DOHODA O PARTNERSTVE

uzatvorena podl’a § 51 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky ziakonnik v zneni neskorsich
predpisov

(d’alej len ,,dohoda*)

MEDZI

Ministerstvom zahraniénych veci a eurdpskych zélezitosti Slovenskej republiky, so sidlom
HIboka cesta 2, 811 04 Bratislava, zastipené riaditel’kou Finan¢ného odboru sekcie ekonomiky
a vieobecnej spravy Ivanou Cermékovou, ariaditel’kou Odboru diplomatickej akadémie
Osobného uradu, Zuzanou Gajdaczkovou

ICO: 00699021
DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

BIC/SWIFT:

Cislo uctu:

(dalej len ,,MZVEZ SR*)

A

Institut Francais de Slovaquie, so sidlom Sedlarska 7, 812 83 Bratislava, zastupené riaditel'om,
panom Jean-Marc Cassam Chenai

1CO: 31783112

Pravna forma: Zahrani¢n¢ kultirne, informacné stredisko, rozhlasova, tlatova a
televizna agentura

Bankové spojenie:

BIC/SWIFT:

Cislo uétu:

(d’alej len ,,IFS*)
(IFS a MZVEZ SR d’alej spolo¢ne ako ,,zmluvné strany*)

sa dohodli nasledovne:

Preambula

V ramci svojho planu podujati a v sulade s Narodnou frankofonnou iniciativou (2019-2022)
v ramci programu Francuzsky jazyk v medzinarodnych vztahoch poskytla Medzinarodna
organizacia Frankofénie (d’alej len ,,MOF*) na zaklade dokumentu Protocole d’accord de
subvention* a jeho priloh (d’alej len ,,protokol”) MZVEZ SR finan¢ny prispevok v celkovej
vyske 41 145 Eur (slovom S$tyridsatjeden tisic sto Styridsat’pat’ eur). Z tejto sumy bude



[98)

suma 29 890 Eur (dalej len ,financny prispevok MOF“) pouzitd na tucel
spolufinancovania kurzov francizstiny v diplomacii a v medzinarodnych vztahoch
(Cast programu I.A), ako aj spolufinancovania osvedfeni o dosiahnutych
kompetencidch vo francuzskom jazyku (Cast’ programu I.B) na Slovensku pre rok 2022
podrla ¢lanku 1 dohody, v stilade s ¢lankom 1 body 1 a 2 dohody,

suma 3 400 Eur pouzita na zaplatenie IFS ako poskytovatela sluzieb v ramci Casti
programu II.A — Odborné a technické vzdelavanie, v sulade s ¢lankom 1 bod 3 dohody,
suma 1200 Eur pouzitd na zaplatenie IFS ako poskytovatel'a sluzieb v ramci Casti
programu II.A — regionalne podujatie, v sulade s clankom 1 bod 4 dohody.

MOF bude finan¢ny prispevok uhradzat’ MZVEZ SR v troch castiach.

Clanok 1
Predmet dohody

. IFS sa =zavizuje =zabezpeCit vroku 2022 vyucbu francizstiny v diplomacii

a v medzinarodnych vztahoch prostrednictvom skupinovych a individudlnych kurzov
(dalej len ,,kurz®) .

IFS sa zavédzuje zabezpecit' ucastnikom kurzu aj dobrovolné testovanie. Vysledkom
uspesného testovania je vydanie certifikatov z odbornej francuzstiny ,,Diplom odbornej
francuzstiny*“(,,Diplome de frangais professionnel®).

IFS sa zavézuje zabezpecit' 4 odborné workshopy k praktickému vyuzitiu francuzstiny.
IFS sa zavizuje uhradit’ finanéni odmenu moderatorov za trojdilovy regionalny online
seminar MOF.

MZVEZ SR sa zavizuje zaplatit’ [FS za poskytnuté sluzby, ktoré st predmetom dohody,
odmenu podla ¢lanku 2.

Clanok 2

Odmena a podmienky jej vyplatenia

. MZVEZ SR sa zavizuje uhradit’ IFS za zabezpecCenie kurzov a testovania odmenu

v troch Castiach nasledovne:

a) prva cast odmeny, vo vyske 14 945 Eur (slovom S$trnasttisic
devit'stoStyridsatpat’ eur), t. j. 50% z finanéného prispevku MOF, bude
vyplatena IFS po prijati finanénych prostriedkov MZVEZ SR od MOF a po
doruceni faktiry od IFS.

b) druhé cast odmeny, po prestudovani a schvéleni priebeznej technickej spravy
MOF, vo vyske 8 967 Eur (slovom osemtisic devét'stoSestdesiatsedem eur), t.
J- 30 % z finan¢ného prispevku MOF, bude vyplatenéd IFS najneskor v lehote
jedného mesiaca po prijati platby MZVEZ SR od MOF a po doruceni faktury
od IFS.

c) tretia Cast odmeny, po schvéleni zavere¢ného hodnotenia aktivit MOF v
maximalnej vyske 5 978 Eur (slovom péttisic devit'stosedemdesiatosem eur),
t. j. 20 % z finanéného prispevku MOF, bude vyplatend IFS najneskor v lehote
jedného mesiaca po prijati platby MZVEZ SR od MOF a po doruceni faktiry
od IFS. Fakturovana suma bude uc¢tovand v zéavislosti od skuto¢ne oducenych
hodin a od realneho poctu Gcastnikom kurzu prihlasenych na testovanie za



ucelom ziskania certifikdtu z odbornej francuzstiny ,,Diplom odbornej
francuzstiny* (,,Diplome de frangais professionnel).

. MZVEZ SR sa zvézuje uhradit’ IFS za odborné workshopy odmenu 850 eur za 1
workshop, spolu maximalne sumu 3 400 eur za 4 workshopy, na zaklade faktury
vystavenej po kazdom workshope.

. MZVEZ SR sa zavizuje uhradit’ IFS za regiondlny seminar odmenu vo vyske 1 200
eur, na zaklade faktiry vystavenej po seminari.

Odmeny uhradi MZVEZ SR prevodom na bankovy ucet IFS uvedeny v zéhlavi tejto
dohody na zaklade faktir vystavenych IFS.

Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo dna jej riadneho doru¢enia MZVEZ SR na
adresu uvedenu v dohode.

. Faktira sa povazuje za uhradeni momentom odpisania fakturovanej sumy z uctu
MZVEZ SR v prospech uctu IFS uvedeného v dohode.

. Ak faktara nebude vystavena v sulade s dohodou alebo nebude obsahovat vsSetky
nalezitosti uctovného dokladu v sulade s platnymi a G€innymi pravnymi predpismi v
Slovenskej republike, MZVEZ SR vrati IFS faktiru na prepracovanie. Opravnenym
vratenim faktary prestava plynit’ jej lehota splatnosti; nova lehota splatnosti zacne
plynut’ odo diia dorucenia riadne prepracovanej faktiry MZVEZ SR.

Clanok 3
Povinnosti zmluvnych stran

. IFS sa zavédzuje poskytnut MZVEZ SR vsetky podklady potrebné k vypracovaniu
priebeznej a zaverecnej hodnotiacej spravy v terminoch pozadovanych MOF.

. MZVEZ SR je na zaklade podkladov dodanych podl'a bodu 1 tohto ¢lanku povinné
vypracovat’ priebezni azaverecni hodnotiacu sprdvu pre MOF, ktord je
podmienkou vyplatenia finan¢ného prispevku, ktory bude néasledne v rdmci odmeny za
zabezpecenie kurzov a testovania uhradeny z MZVEZ SR IFS po castiach na zéklade
bodu 1 pism. a) — ¢) ¢lanku 2 dohody.

Clanok 4
Zaverefné ustanovenia

. Dohoda nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’
dilom nasledujlicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Platnost’ dohody kon¢i 31. decembra 2022.

. Prava a povinnosti neupravené dohodou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami zékona ¢.
40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi v§eobecne
zaviznymi pravnymi predpismi platnymi a Ga¢innymi v Slovenskej republike. VSetky
spory, ktoré vznikni v suvislosti s dohodou, bude riesit’ prislusny vSeobecny sud
Slovenskej republiky.



3. Tuato dohodu je mozné menit’ alebo doplnit’ iba pisomnymi a ocislovanymi dodatkami
podpisanymi obidvoma zmluvnymi stranami.

4. Tato dohoda je vyhotovena v slovenskom jazyku v pocte dva (2) rovnopisy s platnostou
originalu a vo francizskom jazyku v pocte dva (2) rovnopisy s platnostou originalu, z
ktorych Poskytovatel' dostane jeden (1) rovnopis v slovenskom jazyku a jeden (1)
rovnopis vo francizskom jazyku a Objednavatel’ jeden (1) rovnopis v slovenskom
jazyku a jeden (1) rovnopis vo franctizskom jazyku.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze dohodu uzavieraji na zaklade ich slobodnej a vaznej vole,
ktora je vyjadrend urcite a zrozumitel'ne. Dalej vyhlasuju, Ze si dohodu riadne precitali
a jej obsahu rozumeju a na znak toho ju nizsie podpisuju.

V Bratislave diia V Bratislave dia
Za MZVEZ SR Za IFS
Mgr. Zuzana Gajdaczkova, Jean-Marc Cassam Chenai
riaditel’ka Odboru diplomatickej akadémie riaditel’

Osobného uradu

Ing. Ivana Cerméakova
riadite’ka Finan¢ného odboru Sekcie ekonomiky

a vSeobecnej spravy



